ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB ZODPOVEDNEJ

OSOBY ¢. 1967

uzatvorend podla clanku 37 ods. 6 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto
udajov (dalej len ,, Nariadenie*) a § 44 ods. 7 zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,, Zdakon ) v spojeni s § 269 ods.2 Obchodného
zdakonnika
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Zodpovedna osoba:

Cilo: 045 404
Obchodné meno: IOSEC, s.r.o.

e a At et e e

Sidlo: Klincova 37/B, 821 08 Bratislava e
Statutarny organ: Stanislav Bajnar, konatel’

ICO: 45 447 438

IC DPH: SK2023011606

Bankové spojenie:  UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
Cislo uttu: [
Zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1, Oddiel: Sro, vloZka &.: 63953/B
KoreSpondené¢na adresa: [OSEC, s.r.o., Marianska 3, 811 0§ Bratislava
E-mail: dpo@iosec.eu

(dalej len Zodpovednd osoba)

Prevadzkovatel’:

Obchodné meno: Ustav stavebnictva a architektiry SAV

Sidlo: Dubravska cesta 9, 845 03 Bratislava — Karlova Ves
Statutarny organ: Ing. Peter MatiaSovsky, CSc.

ICO: 00166596

DIC: 2020830350

IC DPH: neplatca

E-mail: usarstav(@savba.sk

v nasledovnom zneni:

Ked’Ze:

1. Prevddzkovatel je prdvnickd osoba — obchodnd spolocnost, ktord v suvislosti s vykonom
svojej podnikatelskej Cinnosti spracuva osobné udaje dotknutych osob, ato v prdavnom
postaveni prevadzkovatela, kedy sam urcuje ucely a prostriedky spraciuvania osobnych
udajov;
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2. Zodpovedna osoba je pravnicka osoba — obchodnad spolocnost, ktora disponuje odbornymi
znalostami prdava a postupov v oblasti ochrany osobnych udajov a je riadne spésobila plnit
ulohy zodpovednej osoby, ktoré plni vidy prostrednictvom konkrétnej fyzickej osoby —
zamestnanca Zodpovednej osoby,

3. Prevadzkovatel ma zdujem, aby mu Zodpovednd osoba riadne poskytovala sluzby
zodpovednej osoby a Zodpovednad osoba ma zdujem tieto sluzby Prevadzkovatelovi riadne
poskytovat;

zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto zmluvy o poskytovani sluZieb zodpovednej osoby
(d’alej len ,,Zmluva*“).

I.
Predmet Zmluvy

1. Prevadzkovatel' touto Zmluvou uruje Zodpovedni osobu za svoju zodpovednu osobu
a Zodpovedna osoba toto urcenie prijima.

2. Zodpovedna osoba sa touto Zmluvou zavizuje Prevadzkovatel'ovi riadne poskytovat’ sluzby
zodpovednej osoby a plnit’ ulohy zodpovednej osoby v zmysle Nariadenia a Zakona. Ulohy
zodpovednej osoby bude Zodpovedna osoba plnit prostrednictvom konkrétnej fyzickej
osoby (zamestnanca Zodpovednej osoby). Zoznam fyzickych osob je v prilohe €. 1 tejto
zmluvy.

3. Zodpovedna osoba sa touto Zmluvou dalej zavédzuje poskytovat Prevadzkovatelovi na
poziadanie Prevadzkovatel'a konzultaéné sluzby spojené s ochranou osobnych tdajov.

4. Prevadzkovatel' sa zavidzuje poskytnut’ Zodpovednej osobe suéinnost’ potrebnii na riadne
plnenie uloh zodpovednej osoby ana poskytovanie konzultaénych sluzieb a zaplatit’
Zodpovedne] osobe za riadne plnenie jej tloh a poskytovanie sluzieb mesa¢nu odmenu
uvedenu v ¢lanku V. tejto Zmluvy.

IL
Povinnosti Zodpovednej osoby

1. Zodpovedna osoba vyhlasuje, Ze disponuje odbornymi znalostami prava a postupov
v oblasti ochrany osobnych udajov aje riadne spdsobila plnit' ulohy zodpovednej osoby
vyplyvajuce z Nariadenia, zo Zékona a z tejto Zmluvy.

2. Zodpovedna osoba na ochranu osobnych udajov je povinna:

a) Poskytovat Prevadzkovatelovi azamestnancom, ktori vykonavaji spractvanie
osobnych udajov, informacie a poradenstvo o ich povinnostiach podla Nariadenia,
Zakona a ostatnych pravnych predpisov EU a Slovenskej republiky tykajucich sa
ochrany udajov,

b) monitorovat stlad s Nariadenim, Zakonom a s ostatnymi pravnymi predpismi EU
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a Slovenskej republiky tykajicimi sa ochrany osobnych udajov a s pravidlami
Prevadzkovatel'a v suvislosti s ochranou osobnych udajov vratane rozdelenia povinnosti,
zvySovania povedomia a odbornej pripravy personalu, ktory je zapojeny do
spracovatel'skych operacii, a stivisiacich auditov,

¢) poskytovat poradenstvo na poziadanie, najmé pokial’ ide o postdenie vplyvu na ochranu
udajov a monitorovanie jeho vykonévania podl'a ¢lanku 35 Nariadenia a § 42 Zékona;

d) spolupracovat’ s Uradom na ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky (d’alej len
,Urad®) ako s prislusnym dozornym orgénom,

e) plnit ulohy kontaktného miesta pre Urad ako dozorny organ v stuvislosti s otazkami
tykajiicimi sa spracuvania vratane predchadzajicej konzultacie uvedenej v ¢lanku 36
Nariadenia a § 43 Zakona a podl'a potreby aj konzultacie v akychkol'vek inych veciach.

f) zachovavat mlcanlivost’ a dovernost’ vSetkych informacii, s ktorymi sa oboznamila
v savislosti s vykonom svojich tloh zodpovednej osoby, v sulade spravom EU
a Slovenskej republiky a s touto Zmluvou a sucasne zabezpecit, aby tuto ml¢anlivost’
adovernost’ informécii zachovavala fyzickd osoba podla ¢l. lods. 2 Zmluvy,
prostrednictvom ktorej Zodpovedna osoba plni ulohy zodpovednej osoby.

. Zodpovedna osoba je povinna pri vykone svojich uloh nélezite zohl'adiovat’ riziko spojené
so spracovatel'skymi operaciami av tejto stvislosti zobrat’ na vedomie najméd povahu,
rozsah, kontext a ucely spractvania.

. Zodpovedna osoba je povinna pred zaCatim spracuvania osobnych tudajov posudit’, €i ich
spractivanim nevznikd nebezpefenstvo naruSenia prav a slobdd dotknutych osob (napr.
preveri zakonnost” a primeranost’ pravneho zakladu, primeranost’ prijatych bezpe¢nostnych
opatreni v kontexte typu, sposobu a prostriedkov spractuvania, sulad ucelu spracovania
s prislusnou legislativou a pod.).

. Zodpovedna osoba je d’alej povinna:

a) vykonavat’ dohl'ad nad dodrziavanim Nariadenia a Zadkona v ramci krajin EU a mimo
nich,

b) posudzovat’ vplyvy na informacné systémy,

¢) v pripadoch stanovenych Nariadenim a/alebo Zakonom oznamovat poruSeniu ochrany
osobnych udajov Uradu a v pripade potreby aj dotknutym osobam, a to bezodkladne, ako
sa o takom poruseni dozvie, najneskdr vSak do 72 hodin,

d) vykonavat’ analyzu rizik informaénych systémov z pohl'adu informacnej bezpe¢nosti,

e) vypracuvat technické, organizaéné a personalne opatrenia,

f) navrhovat’" poucenie opravnenych osob a rozsah povolenych ¢innosti na konkrétny
systém,

g) preskumavat’ hlasenia z incidentov a reagovat’ na vzniknuté podnety od dotknutych
0s0b,

h) zucastriovat’ sa kontrol vykonanych Uradom,

i) vykonavat' dohlad pri vybere sprostredkovatela a dohliadat’ na jeho technickd
a organiza¢nu sposobilost’,

j) vykonavat’ zakaznicke audity u sprostredkovatel'ov,

k) navrhovat’ suhlasy so spractiivanim osobnych tdajov pre dotknuté osoby, ak spracuvanie
udajov Prevadzkovatel’ nevykonava na inom pravnom zéklade podla ¢lanku 6 ods. 1
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Nariadenia,

1) vykonavat dohl'ad nad cezhrani¢nym tokom osobnych tudajov,

m) plnit’ d’al$ie Glohy zodpovednej osoby stanovené Nariadenim, Zakonom a/alebo touto
Zmluvou,

n) bezodkladne Prevadzkovatel'a upozornit', ak by plnenie ktorejkol'vek z tloh zodpovednej
osoby malo viest’ ku konfliktu zdujmov a navrhnut’ d’al$i postup.

. Zodpovedna osoba je povinna v mene Prevadzkovatela oznamit Uradu kontaktné tudaje
fyzickej osoby podl'a ¢l. I ods. 2 Zmluvy, prostrednictvom ktorej plni ulohy zodpovednej
osoby, a to v deni u€innosti tejto Zmluvy.

. Zodpovedna osoba je povinna vymenit fyzicki osobu podla ¢l. ITods. 2 Zmluvy,
prostrednictvom ktorej plni ilohy zodpovednej osoby, ak tato fyzicka osoba prestala spiiiat’
predpoklady na vykon funkcie zodpovednej osoby stanovené Nariadenim a/alebo Zakonom,
ako aj na zéklade oddvodnenej ziadosti Prevadzkovatel'a, najméd ak dand fyzickd osoba
neplni ulohy zodpovednej osoby riadne a v€as. Zodpovedna osoba je opravnenda vymenit
fyzicku osobu podla ¢l. 1 ods. 2 Zmluvy, prostrednictvom ktorej plni ulohy zodpovednej
osoby, aj v d’alSich odévodnenych pripadoch (napr. ukoncenie pracovného pomeru medzi
Zodpovednou osobou ako zamestnavatelom a dotknutou fyzickou osobou ako
zamestnancom); takda vymena vSak musi byt vzdy vykonand s odbornou starostlivostou
avzaujme Prevadzkovatela a musi byt v dostatotnom casovom predstihu oznadmena
Prevadzkovatel'ovi. V pripade akejkol'vek vymeny fyzickej osoby podla ¢l. I ods. 2 Zmluvy,
prostrednictvom ktorej Zodpovedna osoba plni tlohy zodpovednej osoby, je Zodpovedna
osoba povinna v defi G¢innosti vymeny nahlasit’ tuto vymenu v mene Prevadzkovatela
Uradu a oznamit’ Uradu kontaktné udaje novej fyzickej osoby plniacej tlohy zodpovednej
osoby.

. Prevadzkovatel’ sa zavizuje poskytnit’ Zodpovednej osobe primeranu suéinnost’ pri vymene
fyzickej osoby podla ¢l. Tods. 2 Zmluvy, prostrednictvom ktorej Zodpovedna osoba plni
ulohy zodpovednej osoby.

II1.
Povinnosti Prevadzkovatel’a

. Prevadzkovatel’ sa zavidzuje zabezpelit, aby bola Zodpovedna osoba riadnym spdsobom
a véas zapojend do vSetkych zalezitosti, ktoré suvisia s ochranou osobnych udajov.

. Prevadzkovatel' sa zavizuje podporovat Zodpovedni osobu pri plneni tloh uvedenych
v ¢lanku 39 Nariadenia a/alebo v § 46 Zéakona, a to tak, Ze poskytne zdroje potrebné na
plnenie tychto Gloh a pristup k osobnym tdajom a spracovatel'skym operaciam, ako aj
zdroje na udrZiavanie jej odbornych znalosti; zmluvné strany v tejto stvislosti potvrdzujq,
7e povinnost’ Prevadzkovatel'a poskytnut’ zdroje na plnenie uloh zodpovednej osoby a na
udrziavanie jej odbornych znalosti je uhrddzanim odmeny Zodpovednej osobe podla tejto
Zmluvy riadne splnena

. Prevadzkovatel’ sa zavizuje zabezpetit, aby Zodpovedna osoba v stvislosti s plnenim tloh
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uvedenych v ¢lanku 39 Nariadenia a/alebo v § 46 Zakona uloh nedostavala Ziadne pokyny.
Prevadzkovatel nesmie Zodpovednu osobu odvolat’ alebo postihovat’ za riadny vykon jej
uloh; pravo Prevadzkovatela ukoncit’ tito Zmluvu spdésobom uvedenym v tejto Zmluve
a/alebo v aplikovatel'nych pravnych predpisoch tym nie je dotknuté. Zodpovedna osoba
podlieha priamo Statutarovi.

. Prevadzkovatel' sa zavédzuje prijat’ opravnené navrhy, upozornenia na nedostatky alebo
vyslovené poziadavky od Zodpovednej osoby v suvislosti s ochranou osobnych udajov
spracivanych Prevadzkovatelom. Prevadzkovatel sa zavdzuje zdrzat' sa takého konania,
ktorého ucelom alebo ddsledkom by bol vznik $kody alebo inej ujmy Zodpovednej osobe
len zdovodu riadneho plnenia jej uloh a povinnosti z Nariadenia, Zakona a/alebo tejto
Zmluvy.

. Prevadzkovatel’ sa zavdzuje poskytovat’ Zodpovednej osobe stucinnost’ potrebnu pre riadne
plnenie povinnosti a vykon tloh zodpovednej osoby z Nariadenia, Zakona a z tejto Zmluvy.

. Prevadzkovatel' sa zavdzuje bezodkladne informovat Zodpovedni osobu o vetkych
prijatych rozhodnutiach, ktoré maja vplyv na ochranu osobnych udajov.

IV.
Platnost’ a ucinnost’ Zmluvy

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva je platna odo dna podpisu tejto Zmluvy obomi
zmluvnymi stranami a G¢inna diiom nasledujicim po dni zverejnenia v Centralnom registri
zmluv (tzv. povinné zverejnenie zmluvy) a uzatvara sa na dobu neur€itu.

. Tato Zmluvu moéZe pisomne vypovedat ktordkol'vek zo zmluvnych stran s vypovednou
dobou 3 mesiace. Vypovedna doba zalina plynat prvy den kalendarneho mesiaca
nasledujuceho po doruéeni pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane.

. Zanikom tejto Zmluvy zanika aj vykon funkcie Zodpovednej osoby. Prevadzkovatel sa
zavdzuje prejavit sulinnost’ so skonéenim funkcie Zodpovednej osoby a vykonat
oznamenie Uradu o skonéeni funkcie Zodpovednej osoby.

V.
Odmena Zodpovednej osoby a platobné podmienky

. Zmluvné strany sa dohodli na odmene za plnenie tloh zodpovednej osoby a poskytovanie
konzultaénych sluzieb v zmysle ¢lanku I Zmluvy vo forme mesaéného pausélneho poplatku
vo vyske 60,- Eur bez DPH, 72,- Eur s DPH, ktora v sebe zahrfia 2 hodiny konzultacii alebo
vykonu &innosti Zodpovednej osoby. Zodpovedna osoba je platcom DPH. Prevadzkovatel
nie je platca DPH. V uvedenej odmene nie su zapo&itané dopravné néklady Zodpovedne;j
osoby na dopravu.

. Zmluvné strany sa dohodli na odmene za poskytované sluzby nad ramec mesatného
pausalneho poplatku vo vyske 50,- Eur za hodinu, priCom sa uctuje kazdé zacata Stvrthodina
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poskytovania sluzieb. Zodpovedna osoba je platcom DPH. Prevadzkovatel nie je platca
DPH.V uvedenej odmene nie su zapocitané dopravné naklady Zodpovednej osoby na
dopravu.

. Zmluvné strany sa dohodli na odmene za obhajobu bezpe¢nostnych opatreni a zabezpeceni
suginnosti pri kontrole Uradom vo vyske 25,- Eur/hodina bez DPH, pri¢om sa uétuje kazda
zacCata Stvrthodina poskytovania sluzieb. V uvedenej odmene nie su zapocitané dopravné
naklady Zodpovednej osoby na dopravu.

. Odmena Zodpovednej osoby je splatna na zaklade riadne vystavenej faktiry Zodpovednej
osoby, s lehotou splatnosti Strnast’ (14) dni od dorucenia faktury Prevadzkovatelovi, a to
bezhotovostne, na ucet Zodpovednej osoby uvedeny v prislusnej fakture.

. Faktira musi mat’ nalezitosti daiiového dokladu v zmysle pravnych predpisov Slovenskej
republiky atejto Zmluvy. V pripade, ak faktura nemda predpisané naleZitosti, je
Prevadzkovatel’ opravneny faktiru v lehote splatnosti vratit' Zodpovednej osobe na opravu.
V takom pripade sa odoslanim faktury spat” Zodpovednej osobe lehota splatnosti preruSuje
a doru¢enim opravenej faktury Prevadzkovatel'ovi za¢ina plynat’ nova lehota splatnosti.

. Na ucely tejto Zmluvy sa odmena Zodpovednej osoby povazuje za uhradenti okamihom jej
odpisania z u¢tu Prevadzkovatel'a v prospech uctu Zodpovednej osoby.

. Zodpovedna osoba je opravnena postupit’ svoju pohl'adavku na zaplatenie odmeny podl'a
tejto Zmluvy alebo akukol'vek init pohladavku voci Prevadzkovatelovi tretej osobe len
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Prevadzkovatela.

. Prevadzkovatel’ tymto v zmysle zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty udel'uje
Zodpovednej osobe suhlas na to, aby mu vyuctovavala sluzby poskytované na zaklade tejto
Zmluvy faktirou vyhotovenou v elektronickej forme (PDF subor). E-mailova adresa na
zasielanie E-faktury usarstav@savba.sk. Prevadzkovatel’ potvrdzuje, Ze ma vylu¢ny pristup
ku kontaktnému e-mailu pre zasielanie elektronickych faktur. Prevadzkovatel’ sa zavizuje
informovat’ Zodpovedna osobu o akychkol'vek zmenach, majucich vplyv na zasielanie
elektronickych faktur, najmd zmenu kontaktného e-mailu pre zasielanie elektronickych
faktur.

VL
Obchodné tajomstvo

. Zavizok mléanlivosti podla tejto Zmluvy sa vztahuje na doverné informécie. Doverné
informacie si akékol'vek informécie, ktoré nie su verejne pristupné, a/alebo ktoré niektora
zmluvna strana oznaéi ako doverné alebo také informacie, s ktorymi sa ma nakladat’,
vzhladom na okolnosti zname druhej zmluvnej strane pri poskytnuti informécii, ako
s dovernymi. Doverné informécie si najméd akékol'vek informdacie obchodnej, technickej
alebo ekonomickej povahy, informécie o niektorej zmluvnej strane, informacie
o zamestnancoch a klientoch zmluvnej strany, osobné udaje, cenové dohody zmluvnych
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stran, know — how niektorej zmluvnej strany, Specifikacie, poéitatové databazy, software
alebo dokumentacie v akejkol'vek podobe ¢i uz zachytené hmotne alebo tstne poskytnuté.

. Zmluvna strana moze pouzit’ doverné informécie tykajice sa druhej zmluvnej strany iba pre
ucely plnenia tejto Zmluvy a nesmie poskytnut’ tieto doverné informacie tretim osobam,
okrem niz8ie uvedenych pripadov. Ani po ukonéeni G¢innosti tejto Zmluvy vSak nesmie
niektord zmluvna strana pouzit’ doverné informécie v rozpore s touto Zmluvou.

. Zmluvna strana je opravnenad poskytnit doverné informécie bez suhlasu druhej zmluvnej
strany iba pripadoch ak jej taku povinnost’ uklada zakon alebo pravoplatné a vykonatel'né
rozhodnutie prislusného organu verejnej moci. Poskytnutie dévernych informacii bez
stuhlasu druhej zmluvnej strany je mozné aj v pripade uplatnenia prav a opravnenych
narokov zmluvnej strany voc¢i druhej zmluvnej strane, ako aj v pripade, ak su také
informacie poskytované osobe viazanej zakonnou alebo zmluvnou povinnost'ou ml¢anlivosti
za podmienok obdobnych podmienkam tejto zmluve (napr. auditorom, dafiovym poradcom,
advokatom a pod.).

Kazdd zmluvna strana sa zavédzuje prijat’ potrebné opatrenia na ochranu dovernych
informdcii minimalne vSak v rovnakom rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnatelnych
vlastnych dovernych informacii podobnej povahy a ddlezitosti. Uvedené opatrenia vSak
nemdzu byt v menSom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé.

. Kazda zmluvna strana bude oznamovat druhej zmluvnej strane neopravnené pouZitie,
poskytnutie alebo zverejnenie dovernych informécii alebo iné porusenie povinnosti podia
tejto Zmluvy, ato ihned’ ako sa tuto skuto¢nost’ dozvie. Oznamujica strana sa zaroven
zavdzuje primeranym spdsobom spolupracovat’ s druhou zmluvnou stranou pri znovu
obnoveni ochrany dovernych informacii a zabraneni ich d’al§$iemu neopravnenému pouZitiu.

. Prava a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajiuce zo zavidzku ml¢anlivosti budua trvat’ aj po
ukonceni uUc¢innosti tejto Zmluvy, ato az do doby, nez sa stani verejne zndmymi alebo
pristupnymi bez porusenia povinnosti niektorou zmluvnou stranou, prip. tret'ou osobou.

VIIL
Odstipenie od Zmluvy

Od tejto Zmluvy mozno odstipit’ iba v pripadoch a podl'a podmienok uvedenych v tomto

¢lanku Zmluvy:

a) Prevadzkovatel je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy, ak sa Zodpovedna osoba dostane
do omeskania s poskytovanim sluzieb podl'a tejto Zmluvy alebo s plnenim povinnosti
alebo dloh zodpovednej osoby anezjedna napravu ani na zéklade pisomnej vyzvy
Prevadzkovatela, ktora nebude kratsia ako 15 dni od dorucenia vyzvy Prevadzkovatel'a
Zodpovednej osobe.

Zodpovedna osoba je opravnena od tejto Zmluvy odstapit’ v pripade, ze Prevadzkovatel’:
a) sadostane do omeskania s thradou splatnej faktury po dobu dlhsiu ako 15 dni,
b) porusi zavizky uvedené v Cl. III tejto Zmluvy,

Zmluva €. 1967 Strana 7z 9



ak Prevadzkovatel’ nezjedna napravu ani na zaklade pisomnej vyzvy Zodpovednej osoby,
ktora nebude krat$ia ako 15 dni od dorucenia vyzvy Zodpovednej osoby Prevadzkovatel'ovi.

. Odstupenie od Zmluvy musi byt’ pisomne dorucené druhej zmluvnej strane.

.V pripade odstipenia od Zmluvy Zodpovednou osobou sa Zodpovedna osoba zavézuje
prijat’ primerané opatrenia na ochranu zaujmov Prevadzkovatela, najmd plnit pre
Prevadzkovatel’a ulohy zodpovednej osoby po dobu potrebnt na ur¢enie novej zodpovedne;j
osoby Prevadzkovatel'om, najdlhsie vSak po dobu 30 dni. Za dobu poskytovania uloh
zodpovednej osoby podla prechddzajucej vety ma Zodpovedna osoba néarok na alikvotnti
¢ast’ odmeny podla tejto Zmluvy.

VIIIL.
Komunikacia zmluvnych stran

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akakol'vek komunikacia medzi nimi na zéklade tejto Zmluvy
sa bude uskuto¢iiovat’ v pisomnej forme, ak tato Zmluva v konkrétnych pripadoch vyslovne
nestanovuje inak. Pisomna forma sa povazuje za dodrzani aj v pripade pouZitia
elektronickej posty bez zaruceného elektronického podpisu, s vynimkou zmien tejto
Zmluvy, ikonov smerujucich k jej ukon¢eniu a ukonom smerujucich k uplatneniu sankcii.

. Na tGcely tejto Zmluvy sa pisomnost’ povazuje za dorucenu piatym (5.) diiom odo diia jej
preukazateIného odoslania (v pripade pisomnosti zasielanych postou), resp. dilom
nasledujicim po dni jej preukazateIného odoslania (v pripade pouzitia komunik4cie
prostrednictvom elektronickej po$ty) na adresu druhej strany uvedenu v tejto Zmluve, a to aj
v pripade, ak sa o tom druhd strana nedozvedela.

IX.
Zavereéné ustanovenia

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmeny tykajice sa tejto Zmluvy je mozné vykonavat
len formou pisomnych zmluvnych dodatkov k tejto Zmluve.

. Zmluvné strany sa dohodli, ze akékol'vek sporné otazky vyrieSia prednostne rokovanim
o mimosudnej dohode.

. Pravne vzt'ahy zmluvnych stran z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s fiou, ktoré v tejto Zmluve
nie st priamo upravené, sa riadia Nariadenim, Zdkonom a aplikovatelnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky, najmd Obchodnym zakonnikom.

. Vopripade, Ze¢ sa ktorékol'vek dojednanie v tejto Zmluve ukdze ako neplatné alebo
nevymahatel'né alebo sa nim stane, nema tato skuto¢nost’ vplyv na ostatné dojednania v tejto
Zmluve, ak nevyplyva inak z donucujucich ustanoveni pravnych predpisov a zmluvné strany
sa zavizuju nahradit’ také dojednanie dojednanim platnym a vymahatelnym, ktoré bude
najblizsie obchodnému tcelu neplatného ¢i nevymahatel'ného dojednania, a to do tridsiatich
(30) dni odo dna, kedy na to jedna zmluvna strana vyzve druh.

. Zmluva sa vyhotovuje v 2 exemplaroch pri¢om kazda zo zucastnenych stran obdrzi jedno
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vyhotovenie.

6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluvu uzatvorili slobodne, vazne, jej obsahu porozumeli
a na znak suhlasu ju podpisali.

V Bratislave, diia 4%, 44, 294 ¢

IOSEC, s.r.o. Ustav stavebnictva a architektiry SAV
Stanislav Bajnar Ing. Peter MatiaSovsky, CSc.
konatel riaditel
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